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Sistemul european comun de azil
P6_TA(2009)0087

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2009 referitoare la viitorul sistemului european
comun de azil (2008/2305(INI))

(2010/C 87 E/03)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 63 alineatele (1) si (2) din Tratatul CE,
— avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

— avand in vedere Conventia de la Geneva din 1951 cu privire la statutul refugiatilor, precum si protocolul
sdu aditional din 1967,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 343/2003 al Consiliului din 18 februarie 2003 de stabilire a
criteriilor §i mecanismelor de determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri de
azil prezentate intr-unul din statele membre de citre un resortisant al unei tdri terte (') (Regulamentul
,Dublin”),

— avand in vedere Directiva 2003/9/CE a Consiliului din 27 ianuarie 2003 de stabilire a standardelor
minime pentru primirea solicitantilor de azil in statele membre (?) (,Directiva primire”),

— avand in vedere Directiva 2005/85/CE a Consiliului din 1 decembrie 2005 privind standardele minime
cu privire la procedurile din statele membre de acordare si retragere a statutului de refugiat (%) (,Directiva
privind azilul”),

— avand in vedere Directiva 2004/83/CE a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind standardele minime
referitoare la conditiile pe care trebuie si le indeplineascd resortisantii trilor terte sau apatrizii pentru a
putea beneficia de statutul de refugiat sau persoanele care, din alte motive, au nevoie de protectie
internationald, si referitoare la continutul protectiei acordate (%),

— avand in vedere raportul Comisiei privind aplicarea Directivei 2003/9/CE din 27 ianuarie 2003 de
stabilire a standardelor minime pentru primirea solicitantilor de azil (COM(2007)0745),

— avand in vedere Rezolutia sa din 14 aprilie 2005 privind Lampedusa (°),
— avand in vedere Rezolutia sa din 6 aprilie 2006 privind situatia taberelor de refugiati din Malta (°),

— avand in vedere Rezolutia Parlamentului European din 21 iunie 2007 privind azilul: cooperare practici,
calitatea procesului decizional in cadrul sistemului european comun de azil ('),

— avand in vedere Rezolutia Parlamentului European din 2 septembrie 2008 cu privire la evaluarea
sistemului de la Dublin (8),

— avand in vedere rapoartele Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne cu privire la vizitele
efectuate in diverse centre de cazare pentru a monitoriza conditiile de primire,
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— avand in vedere hotdrdrea Curtii de Justitie a Comunitatilor Europene din 6 mai 2008 in cauza C-
133/06, Parlamentul European contra Consiliul Uniunii Europene (1), cu privire la o actiune in anulare a
Directivei privind azilul, care are drept scop indeosebi obtinerea anuldrii dispozitiilor directivei referitoare
la procedura de adoptare si de modificare a listelor comune minime cuprinzind térile sigure,

— avand in vedere Pactul european cu privire la azil §i imigrare adoptat de Consiliul European din
16 octombrie 2008, al cirui al patrulea obiectiv este ,construirea unei Europe a azilului”,

— avand in vedere articolul 45 din Regulamentul sdu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne si avizul Comisiei
pentru dezvoltare (A6-0050/2009),

A. intrucat instrumentele legislative din prima fazd a aplicarii sistemului european comun de azil (SECA) au
permis introducerea unor norme minime comune, dar nu si introducerea unor conditii egale de acces la
protectie in ansamblul teritoriului Uniunii, astfel incit fenomene precum deplasirile secundare si cererile
multiple continud sd existe;

B. intrucat criteriile referitoare la prima tard de intrare, previzute de sistemul de la Dublin, pot avea drept
efect impovdrarea anumitor state membre in mod disproportionat, mai ales a celor care reprezintd
granita externd a UE, pur si simplu din cauza pozitiei lor geografice expuse si intrucat acest fapt are
consecinte diundtoare atit pentru statele membre, cit si pentru solicitantii de azil;

C. intrucit, in urma evaludrii Comisiei asupra sistemului de la Dublin, s-a constatat c¢d in 2005, cele 13
state membre de granitd s-au confruntat cu probleme din ce in ce mai mari din cauza sistemului de la
Dublin;

D. intrucat in raportul siu mentionat anterior privind Directiva primire, Comisia constatd probleme grave in
ceea ce priveste aplicarea acesteia, in special in centrele inchise si in zonele de tranzit, aspect de care
delegatiile parlamentare si-au putut da seama in timpul numeroaselor lor vizite pe teren,

Observatii generale

1. constatd cd anul trecut numdrul refugiatilor a crescut la nivel global cu mai mult de 12 milioane si 26
de milioane de persoane strimutate intern; in acest context, sprijind instituirea unui SECA si salutd planul de
actiune in materie de azil al Comisiei, care serveste drept foaie de parcurs pentru realizarea SECA;

2. regretd faptul cd, datoritd modificdrii temeiului juridic ca urmare a intrdrii in vigoare a Tratatului de la
Lisabona, se are in vedere amdnarea pand in 2012 a realizdrii celei de-a doua faze a SECA, care trebuie sd
elimine diferentele diunitoare dintre sistemele de azil ale statelor membre;

3. atrage atentia asupra faptului c3, intre statele membre, pentru anumiti resortisanti ai tdrilor terte, rata
de recunoastere a candidatilor la statutul de refugiat variazd de la aproximativ 0 % pand la 90 %;

4. insistd asupra faptului cd armonizarea normelor, care ar trebui si conduci la o procedurd comuni si la
un statut uniform in materie de azil, ar trebui sd aibd drept rezultat un nivel ridicat al protectiei in
ansamblul Uniunii i nu trebuie sd coboare standardele acestuia, pentru ca regimul comun de azil si nu-
si piardd valoarea addugatd;

5. regretd cd, in ultimii ani, conceptul de azil ca institutie, o componentd esentiald a democratiei si
protectiei drepturilor omului, a cunoscut o degradare semnificativd; reafirmd necesitatea respectdrii pe deplin
a drepturilor si nevoilor solicitantilor de azil si a principiului nereturndrii;

() JO C 158, 21.6.2008, p. 3.
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6.  reaminteste ci Uniunea ar trebui si prevadi mecanisme la frontierele sale externe pentru a identifica
solicitantii de azil si pentru a garanta accesul pe teritoriul siu al persoanelor care au drept la protectie
internationald, inclusiv in cadrul operatiunilor de control la frontierelor sale exterioare;

7. considerd salutar faptul ¢ Comisia a definit accesul persoanelor care au nevoie de protectie drept unul
dintre obiectivele fundamentale ale SECA;

8.  invitd Agentia Europeand pentru Gestionarea Cooperdrii Operative la Frontierele Externe ale statelor
membre ale Uniunii Europene (Frontex) sd ofere informatii detaliate in legaturd cu numdrul de solicitanti de
azil identificati in cursul operatiunilor sale si in legiturd cu situatia dificild a persoanelor retinute si returnate
intr-o tard de tranzit sau de origine in cursul acestor operatiuni; invitd Comisia sd inainteze o propunere de
revizuire a mandatului Frontex pentru a afirma explicit cd protectia si preocuparea pentru drepturile omului
reprezintd o parte integrantd a gestiondrii frontierelor externe ale UE;

9. salutd recunoasterea de citre Comisie a nevoii de garantare a coerentei cu alte politici care au un
impact asupra protectiei internationale; prin urmare, solicitd Comisiei sd sprijine si sd introducd initiative
pentru revizuirea si adaptarea tuturor politicilor §i practicilor de gestionare a frontierelor, ca de exemplu
FRONTEX si Sistemul european de supraveghere a frontierelor (EUROSUR), care si garanteze accesul
refugiatilor la protectie in UE si respectarea deplind a principiului de nereturnare la granitele externe ale
UE; subliniazd, in plus, cd obligatia de a oferi asistentd, astfel cum este consacratd in Conventia ONU asupra
dreptului mirii (UNCLOS) are caracter obligatoriu din punct de vedere juridic pentru statele membre, UE si
Frontex;

imbundtdtirea legislatiei in vigoare

10.  salutd faptul cd in hotdrirea mentionatd anterior in cauza C-133/06, Curtea de Justitie a Comuni-
tatilor Europene a anulat alineatele (1) si (2) din articolul 29, precum si alineatul (3) din articolul 36 din
Directiva privind azilul, care se referea la adoptarea sau modificarea unei liste comune minime de tari de
origine sigure, precum si a unei liste comune de tdri terte sigure;

11.  salutd initiativele pozitive din anumite state membre de a primi solicitantii de azil - de la depunerea
cererii lor de protectie internationald - in structuri deschise si cu integrarea deplind in comunitatile locale;

12.  considerd cd solicitantii de azil sunt persoane vulnerabile care trebuie si beneficieze de conditii de
primire adecvate; reaminteste cd mediul carceral nu poate in niciun caz sd ii ajute sd depiseascd traumele
trdite in tarile lor de origine sau pe cele din timpul cildtoriei lor spre Europa;

13.  salutd dispozitiile din ultimele propuneri ale Comisiei care prevdd ca statele membre si nu retind o
persoand in custodie publicd pentru simplul motiv cd a solicitat protectie internationald; considerd ca
solicitantii de azil nu ar trebui, din principiu, sd fie luati in custodie publicd, avand in vedere pozitia lor
extrem de vulnerabild;

14.  regretd faptul cd in mai multe state membre, detentia solicitantilor de azil este incd o realitate, ca
urmare a intrdrii lor ilegale pe teritoriul acestora si salutd astfel introducerea unor garantii procedurale in
materie de custodie publicd in Directiva primire; in aceastd privintd, considerd ci luarea solicitantilor de azil
in custodie publicd ar trebui si fie posibild doar in circumstante foarte clar definite si sub rezerva princi-
piului necesititii si a proportionalitatii atit in ceea ce priveste modul, cat si scopul unei astfel de custodii;
considerd, de asemenea, cd in cazul in care un solicitant de azil este luat in custodie publici, persoana
respectivd ar trebui si beneficieze de dreptul de exercitare a unei cdi de atac in fata unei instante nationale;

15.  considerd esential ca domeniul de aplicare al noii Directive primire sd fie clarificat astfel incat sd
acopere centrele de cazare, zonele de tranzit, procedurile de la frontierd si persoanele transferate in baza
sistemului de la Dublin;
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16.  salutd introducerea in Directiva primire a unui sistem oficial de identificare imediatd a persoanelor
vulnerabile, in special a minorilor neinsotiti, a persoanelor in varstd dependente, a persoanelor cu handicap,
a femeilor insdrcinate, a pdrintilor celibatari cu copii si a persoanelor care au suferit traume (torturd, viol,
violentd psihologici, fizicd si sexuald);

17.  considerd cd ar trebui stabilitd o procedurd de solicitare a azilului unicd si standarde unice pentru
stabilirea statutului de refugiat sau de persoand care are nevoie de protectie internationald, care ar trebui sd
acopere toate cererile de ,protectie internationald” (statut de refugiat, protectie subsidiard, protectie
temporard);

18.  salutd faptul cd Comisia are in vedere clarificarea conditiilor pentru obtinerea protectiei subsidiare si,
in special, faptul cd propune reanalizarea nivelului drepturilor si avantajelor care trebuie acordate benefi-
ciarilor acestui tip de protectie; acest fapt ar trebui sd asigure o mai mare egalitate a tratamentului la un
nivel consolidat;

19.  salutd intentia Comisiei de a modifica Directiva privind azilul si subliniazd ci procedura comuni de
azil ar trebui sd prevadd termene clare, uniforme si rezonabile, in cadrul cdrora autorititile si se poatd
pronunta asupra unei cereri de azil, evitindu-se astfel perioade de asteptare lungi si nejustificate care ar
putea avea consecinte negative asupra sindtdtii si bundstdrii solicitantilor de azil; reaminteste cd acordarea
statutului de refugiat sau a statutului conferit prin protectie subsidiard ar trebui si se facd intotdeauna pe
baza unei evaludri individuale si sd nu se limiteze in niciun caz la o evaluare generalizatd (de exemplu, in
functie de nationalitate) sau conditionalitate (de exemplu, referitor la situatia drepturilor omului in tara de
origine);

20.  considerd cd este de dorit sd se utilizeze in comun informatiile cu privire la tirile de origine, pe care
le detin diversele state membre si incurajeazd Comisia sd-si intensifice eforturile in ceea ce priveste crearea
unei binci de date comune; subliniazd cd strangerea si prezentarea de informatii despre tara de origine si
administrarea unui portal ar trebui sd asigure faptul cd sunt incluse rapoarte de tard a unor diferiti experti
consacrati, cd informatiile sunt accesibile publicului si pastrate separat de solicitdri de citre factorii deci-
zionali (astfel incat sd rimand impartiale si fird influente politice) si cd se respectd un echilibru corect intre
sursele guvernamentale, neguvernamentale si internationale, atunci cand se colecteazd informatii despre
tarile de origine;

21.  salutd reformarea Regulamentului ,Dublin” si prevederile propuse privind un mecanism de
suspendare a transferurilor efectuate in conformitate cu sistemul de la Dublin daci existd preocupdri
referitoare la faptul cd, in urma acestora, solicitantii nu ar beneficia de standarde adecvate de protectie in
statele membre responsabile, in special in ceea ce priveste conditiile de primire si accesul la procedurile de
azil, precum si in cazurile in care transferurile respective ar contribui la impovirarea acelor state membre
care sunt confruntate cu presiuni disproportionate datorate, in special, situatiei lor geografice sau demo-
grafice; subliniazd totusi cd aceste dispozitii ar constitui in final mai degrabd o declaratie politicd, decat un
instrument eficient care si sprijine in mod serios statele membre, in lipsa introducerii unui instrument
obligatoriu dublu pentru toate statele membre care sd stipuleze urmatoarele:

(a) detasarea functionarilor din alte state membre sub egida unei Birou european de sprijin in materie de
azil in vederea acorddrii de sprijin acelor state membre care se confruntd cu situatii specifice §i proble-
matice;

(b) un sistem de relocare a beneficiarilor de protectie internationald din statele membre care se confruntd cu
situatii specifice §i problematice in alte state, in consultare cu Inaltul Comisariat al Organizatiei
Natiunilor Unite pentru Refugiati (UNHCR) si cu acordul beneficiarilor;

22.  considerd cd in temeiul Regulamentului ,Dublin” revizuit, solicitantii de azil ar trebui si beneficieze
de dreptul la o cale de atac impotriva unei hotdrari de transfer, o astfel de cale de atac impunand instantelor
obligatia de a examina din oficiu necesitatea de a suspenda in mod temporar executarea hotararii de transfer;

Structuri administrative

23.  sustine cu fermitate crearea unui Birou european de sprijin in materie de azil care ar trebui sd
coopereze strans cu UNHCR, precum si cu ONG-urile specializate in domeniul azilului;
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24, considerd cd una dintre sarcinile Biroului european de sprijin in materie de azil ar trebui sd fie
analizarea cu exactitate a divergentelor care continud si existe intre sistemele de azil national, pentru a
contribui la imbundtitirea acestora;

25.  considerd cd printre activitdtile Biroului european de sprijin in materie de azil ar trebui sa figureze si
elaborarea de orientdri in vederea facilitdrii unei evaludri mai corecte a cererilor de azil, promovarea
schimburilor de bune practici, monitorizarea respectrii si aplicirii legislatiei comunitare in cauza (sprijinind
rolul Comisiei de gardian al tratatelor);

26.  considerd cd ar trebui sd se aibd in vedere in mod practic monitorizarea tratamentului persoanelor
care au fost returnate in tara lor de origine sau de plecare, ca urmare a refuzdrii solicitdrilor de protectie;

27.  incurajeazd ferm Comisia sa-si continue eforturile de stabilire a unui program de formare european
comun in materie de azil, avind in vedere faptul cd de calitatea deciziilor adoptate in acest domeniu depinde
in mod direct calitatea formdrii si a informdrii factorilor de decizie de la nivel national; este de pérere cd o
consultare a organizatiilor societdtii civile specializate in acest domeniu in vederea elaborarii programelor de
formare ar constitui o garantie a eficacitdtii in acest sens;

28.  considerd cd toti factorii de decizie trebuie si aibd acces egal la informatii prelucrate profesionist si
obiectiv despre tarile de origine, acesta reprezentind instrumentul esential pentru autoritdtile care acorda azil
si pentru instantele care solutioneazd ciile de atac, precum si pentru solicitantii de azil, care se bazeazd pe
aceste informatii pentru a verifica solicitarea de protectie internationald;

29.  subliniaza faptul c3, in timpul perioadelor de asteptare, autoritdtile ar trebui sd ia in considerare
diferitele nevoi ale solicitantilor de azil aflati intr-o situatie mai delicatd, cum ar fi copiii, persoanele cu
handicap si femeile, si si asigure infrastructura necesar;

Integrarea beneficiarilor protectiei internationale

30.  recunoaste importanta integririi beneficiarilor protectiei internationale, in ceea ce priveste demo-
cratia, securitatea si consideratiile economice;

31.  regretd faptul cd normele instituite de Regulamentul ,Dublin” pentru a stabili statul insircinat cu
examinarea unei cereri de azil nu tin cont de doleantele solicitantilor si considerd cd anumite criterii de
ordin familial, cultural si lingvistic ar trebui sa fie luate in considerare intr-o mdsurd mai mare in astfel de
decizii pentru a se favoriza integrarea solicitantilor de azil;

32, indeamnd Consiliul sd ajungd la un acord cu privire la extinderea domeniului de aplicare a Directivei
2003/109/CE a Consiliului din 25 noiembrie 2003 privind statutul resortisantilor tarilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung (') pentru a include refugiatii si beneficiarii protectiei subsidiare;

33.  salutd propunerea Comisiei ca Directiva primire si ofere solicitantilor un acces simplificat la piata
muncii, avind in vedere ci integrarea lor in viata profesionald constituie o conditie esentiald pentru
integrarea lor in statul membru gazda si, de asemenea, sprijind dezvoltarea unor abilititi care sunt avan-
tajoase, atdt pe parcursul sederii lor in statul membru gazda, cat si in eventualitatea intoarcerii in tara lor de
origine;

34.  considerd cd, atunci cand se stabileste statul membru responsabil, sistemul de azil ar trebui sd
faciliteze integrarea, ludnd in considerare, printre altele, profilul social, cultural si lingvistic, recunoasterea
nivelurilor educationale, calificirile profesionale si abilitdtile solicitantului de azil care corespund nevoilor
economice ale statului membru gazdi;

() JO L 16, 23.1.2004, p. 44.
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35.  recomandd si nu se facd nicio diferentd intre drepturile acordate refugiatilor si beneficiarilor
protectiei subsidiare; insistd mai ales asupra necesitdtii de a imbundtdti accesul beneficiarilor protectiei
subsidiare la drepturile sociale si economice, avand in vedere faptul ci aceasta este esentiald pentru inte-
grarea lor;

Mecanisme de solidaritate

36.  considerd cd unul dintre obiectivele SECA ar trebui sd il constituie crearea unor mecanisme eficiente
de solidaritate pentru a ameliora situatia tdrilor care primesc cele mai mari fluxuri de solicitanti de azil si
care intdmpind dificultdti in ceea ce priveste garantarea unor conditii de primire adecvate, procesarea
solicitdrilor la termenele si in formele previzute sau in ceea ce priveste integrarea solicitantilor care au
obtinut statutul de refugiat;

37.  este de pdrere cd solidaritatea nu se poate limita la acordarea unor mijloace financiare si solicitd
aplicarea efectivd a unor mecanisme de reinstalare internd i de relocare, pe bazd de voluntariat, dupd cum
se prevede in Pactul european cu privire la imigrare si azil; considerd cd acest fapt ar permite beneficiarilor
protectiei internationale si fie primiti de alt stat membru decit cel care le-a acordat beneficiul acestei
protectii;

38.  considerd cd ar trebui sd fie luatd in considerare extinderea domeniului de aplicare a Directivei
2001/55/CE (') pentru a permite in special categoriilor specifice de persoane care solicitd protectie interna-
tionald sd fie primiti pentru o perioadd provizorie, chiar §i in situatia in care nu existd afluxuri masive;

39.  incurajeazd crearea, sub egida viitorului Birou european de sprijin in materie de azil, a unor echipe de
experti in domeniu, care ar putea si acorde sprijin statelor membre care se confruntd cu fenomene de
afluxuri bruste si masive ale solicitantilor de azil, afluxuri la care nu reusesc s faci fatd;

40.  invitd Comisia sd ia in considerare posibilitatea de a institui un mecanism european de transfer al
protectiei internationale, sub supravegherea viitorului Birou european de sprijin in materie de azil, pentru a
permite circulatia refugiatilor in Europa, la cererea acestora, si pentru a usura astfel povara suportatd de
unele state membre;

41.  salutd intentia Comisiei de a lansa un studiu pentru a trece in revistd mijloacele de imbunititire a
solidaritatii financiare in cadrul Uniunii i asteaptd cu interes propunerile care vor fi formulate in acest sens;

42.  sprijind acordurile de monitorizare a frontierelor incheiate intre autorititile internationale, UNHCR si
ONGe-urile din UE, precum si alocarea de resurse pentru acestea din fondul UE pentru granitele externe;

Cooperarea cu tdri terte

43, subliniazd ci ar trebui sd se instituie un SECA pe deplin compatibil cu obiectivele si activititile din
domeniul protectiei refugiatilor ale instrumentelor UE pentru cooperare cu tirile in curs de dezvoltare (ca de
exemplu Fondul european de dezvoltare, Instrumentul de cooperare pentru dezvoltare (ICD), Instrumentul
european de vecindtate si parteneriat si Instrumentul european pentru democratie si drepturile omului),
precum si cu acordurile si parteneriatele dintre UE si tdrile in curs de dezvoltare (ca de exemplu Acordul de
la Cotonou si Parteneriatul strategic Africa-UE);

44.  impdrtigeste opinia Comisiei cd azilul este mai degrabd o componentd esentiald a cooperdrii pentru
dezvoltare cu tdri terte, decat un instrument de gestionare a crizei; reaminteste, de asemenea, cd cooperarea
pentru dezvoltare, in special prevenirea crizelor, monitorizarea drepturilor omului, transformarea conflictelor
si consolidarea picii ar putea sd serveascd drept instrument preventiv impotriva strimutdrii; subliniazd prin
urmare cd SECA ar trebui sd aibd legaturi stranse cu politicile europene umanitare si de dezvoltare;

(') Directiva 2001/55/CE a Consiliului din 20 iulie 2001 privind standardele minime pentru acordarea protectiei
temporare, in cazul unui aflux masiv de persoane straimutate, si masurile de promovare a unui echilibru intre eforturile
statelor membre pentru primirea acestor persoane si suportarea consecintelor acestei primiri (JO L 212, 7.8.2001,

p. 12).
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45.  asteaptd cu interes evaluarea programelor regionale de protectie care urmeaza si aibd loc in 2009;
subliniazd faptul cd dezvoltarea unor asemenea programe ar trebui sd corespundi in totalitate cu planurile
nationale si regionale de actiune §i cu programul tematic privind migratia si azilul din cadrul ICD si, la un
nivel mai general, nu ar trebui s reprezinte niciodatd un mijloc de eliminare a responsabilititilor statelor
membre si ale UE; invitd Comisa sd imbundtiteascd coordonarea masurilor adoptate de citre diversele sale
servicii in acest sens in vederea optimizirii sinergiei dintre acestea si si prezinte un raport Parlamentului cu
privire la misurile adoptate in aceastd privintd;

46.  recunoaste importanta consoliddrii capacititilor de primire ale tirilor care acordd primul azil si a
infiintdrii la nivel european si in cooperare cu UNHCR a unui program de relocare care sd prevada criterii si
mecanisme de coordonare comune;

47.  solicitd, de asemenea, sd se facd o evaluare a adecvdrii fondurilor disponibile pentru masuri privind
tarile terte, de exemplu - protectia in regiune - mai ales, in lumina pozitiei declarate a Parlamentului cd
aceste mdsuri necesitd o finantare suplimentard si nu o realocare a fondurilor pentru dezvoltare;

48.  solicitd Comisiei sd promoveze o participare mai activi a statelor membre la eforturile la nivel
mondial de relocare a refugiatilor;

49. ia act cu mare interes de ideea credrii unor ,proceduri de intrare protejatd” si incurajeazd ferm
Comisia sd analizeze modalitdtile concrete si implicatiile practice ale acestui tip de mdsuri;

50.  asteaptd cu interes rezultatele studiului cu privire la procesarea comuni a cererilor de azil din afara
teritoriului UE, pe care Comisia preconizeazd si-l efectueze in 2009, si atrage atentia cu privire la orice
tentativi de a transfera sarcina primirii solicitantilor de azil si a procesirii cererii lor trilor terte sau
UNHCR;

51.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
statelor membre, Frontex si Inaltului Comisar al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Refugiati.

Planul de actiune al Comisiei pentru un cadru de control intern integrat
P6_TA(2009)0088

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2009 referitoare la planul de actiune al Comisiei
pentru un cadru de control intern integrat (2008/2150(INI))

(2010/C 87 E[04)

Parlamentul European,
— avand in vedere Tratatul CE,

— avand in vedere Avizul nr. 2/2004 al Curtii de Conturi a Comunititilor Europene privind modelul de
,audit unic” (si propunerea privind un cadru de control intern comunitar) (),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 15 iunie 2005 privind o foaie de parcurs spre un cadru de
control intern integrat (COM(2005)0252),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 17 januarie 2006 privind planul de actiune pentru un cadru
de control intern integrat (COM(2006)0009),
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